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LÜHISELGITUS 

Euroopa Kohtu tuntuks saanud kohtuasi käsitleb Briti kodanikule Ian Cowanile toimunud 

kallaletungi metroojaamast väljumisel Cowani lühiajalisel viibimisel Pariisis. Tema ründajaid 

ei suudetud kindlaks teha. Seetõttu nõudis Cowan kallaletungi käigus tekitatud vigastuste eest 

Prantsuse ametivõimudelt kompensatsiooni. 

Nagu selgus, on Prantsusmaa seadnud riikliku kompensatsiooni eraldamise Prantsusmaal 

kehavigastustega päädiva rünnaku ohvritele tekitatud kahju eest sõltuvusse tingimusest, et 

ohvril oleks elamisluba või et ta oleks sellise riigi kodanik, mis on Prantsusmaaga sõlminud 

kahepoolse lepingu. Cowen ei vastanud nimetatud tingimustele ja seetõttu ta kompensatsiooni 

ei saanud. Euroopa Kohus tegi pärast riikliku hüvitusorgani eelotsuse küsimust kindlaks, et 

selline piirang on vastuolus lepingus sätestatud diskrimineerimiskeeluga kodakondsuse alusel.  

Antud juhtum näitab, mil määral võivad tühikud või koguni diskrimineerivad meetmed 

ohvrite kaitsmisel siseturul ja nüüd vabaduse, kindluse ja õiguse ruumis takistada liidu 

kodanike põhiõiguste rakendumist, eelkõige nende õiguste rakendumist, kes teostavad vaba 

liikumise õigust. Nii nagu Euroopa Kohus õigustatult kindlaks tegi, tuleneb ohvrikaitse 

„samadel alustel otseselt nimetatud liikumisvabadusest”1. Liit tagab isikute vaba liikumise, 

seega peab ta probleemide korral hoolt kandma ka asjakohaste standardite ja eeskirjade eest. 

Komisjon kiidab seetõttu heaks Euroopa Komisjoni direktiivi ettepaneku, millega 

kehtestatakse kuriteoohvrite õiguste ning neile pakutava toe ja kaitse miinimumnõuded, 

eelkõige seoses varem vastu võetud ELi vahendites esinevate puudujääkidega, kas siis sisu 

või rakendamise valdkonnas2. Ta on seisukohal, et on väga oluline ja ammu vajalik neid 

õigusi tugevdada ning edendada, et tagada asjakohane tasakaal käimasolevate ELi 

algatustega, mis käsitlevad kahtlustatavate või süüdistatavate isikute õigusi. Üldjuhul 

keskendub kriminaalõigussüsteem õiguserikkujale või avalikkusele, mõnikord ohvri kahjule 

ja kuriteo traumaatilistele mõjudele. Ohvrid peaksid tundma, et ka nemad on kaasatud 

nimetatud menetlustesse.  

Komisjon muudaks ettepaneku mõningad aspektid tugevamaks ja mõjusamaks ning säilitaks 

samas kulutõhususe ja majandusliku jätkusuutlikkuse. 

Komisjon toetab Euroopa Komisjoni algatust määrata kindlaks miinimumstandardid ja 

võimaldada seeläbi liikmesriikidel suurendada ohvrite kaitset, kui nad seda soovivad. 

Seesugune lähenemine loob ohvri toetamise põhialuse liikmesriikides, kus pole kaua loodud 

ohvriabiorganisatsioone. 

Teatud juhtudel on ohvrid pärast eriti raskeid kuritegusid ülimalt traumeeritud. See kehtib 

üldjuhul terrorikuritegude, aga ka organiseeritud kuritegude ohvrite kohta. Põhjus on selles, et 

kõnealused kuriteod, lähtudes nende raskusastmest, aga ka toimepaneku viisist, rikuvad 

alatiseks ohvri igapäevaelu ja toovad kaasa olukorra, kus ohvrid kaotavad oma 

                                                 
1 2. veebruari 1989. aasta otsus kohtuasjas 186/87 Cowan vs. Trésor Public, punkt 17. 
2 Nõukogu raamotsus, 15. märts 2001, ohvrite seisundi kohta kriminaalmenetluses (2011/220/JSK), EÜT L 82, 

22.3.2011, lk 1. Komisjoni aruanne, 20.4.2009 COM (2009) 166 lõplik; Nõukogu direktiiv 2004/80/EÜ, 29. 

aprill 2004, mis käsitleb kuriteoohvritele hüvitise maksmist, ELT L 261, 6.8.2004, lk 15. Komisjoni aruanne 

COM (2009) 170 lõplik. 
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normaalsustaju. Näiteks terroriakti pommitamise või inimkaubanduse ohvriks langenud 

inimese eneseteadvus võib samuti parandamatult kahju saada. Niisugused ohvrid peavad oma 

elu ümber korraldama. Raportöör leiab, et just seetõttu tuleb eelnimetatud kuritegude ohvreid 

kohelda kui kaitset vajavaid ohvreid. 

Ka juhul, kui olulise alusena on olemas rida miinimumõigusi, vajavad ohvrid üle kõige 

vastava õigussüsteemi individuaalset ja lugupidavat tähelepanu. 

Lõpuks on komisjon seisukohal, et liikmesriikide kriminaalõigussüsteemid peaksid olema 

suunatud rohkem ohvrite kaitsmisele ega tohiks keskenduda üksnes süüdistatavale. Sellist 

kultuurimuutust ei ole võimalik saavutada ainuüksi seadusandlusega, see nõuab ka 

järjekindlat täienduskoolitust ja haridusalaseid meetmeid, praktilist juhendamist ning heade 

tavade vahetamist. Euroopa Liit on eelistatud olukorras, et võtta üle juhtpositsioon sellistes 

küsimustes nagu suurem teadlikkus ohvri õigustest, nende õiguste mõjusam rakendamine ja 

asjakohane koolitus eelkõige kohtute ning õigusala töötajatele. 

MUUDATUSETTEPANEKUD 

Õiguskomisjon palub vastutaval kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjonil ning 

naiste õiguste ja soolise võrdõiguslikkuse komisjonil lisada oma raportisse järgmised 

muudatusettepanekud: 

 

Muudatusettepanek  1 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 8 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(8) Käesoleva direktiiviga kehtestatakse 

miinimumnõuded. Liikmesriigid võivad 

käesolevas direktiivis sätestatud õigusi 

laiendada, et tagada õiguskaitse kõrgem 

tase. 

(8) Käesoleva direktiiviga kehtestatakse 

miinimumnõuded. Liikmesriigid võivad 

käesolevas direktiivis sätestatud õigusi 

laiendada, eelkõige tagada 

kuriteoohvritele kriminaalmenetluse 

täieõigusliku osalise staatuse, sealhulgas 

õiguse saada õigusnõustamist ja tutvuda 

toimikuga, et tagada õiguskaitse kõrgem 

tase. 

 

Muudatusettepanek  2 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 10 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(10) Kuriteoohvrile antav teave peaks 

olema piisavalt üksikasjalik tagamaks, et 

ohvrisse suhtutakse lugupidamisega, ning 

võimaldamaks tal teha teadlikke otsuseid 

kriminaalmenetluses osalemise ja oma 

õiguste teostamise kohta. Seetõttu on 

kuriteoohvri jaoks eriti oluline teave 

kriminaalmenetluse staadiumi ja edenemise 

kohta. Samuti on oluline teave, millele 

tuginedes saab kuriteoohver otsustada, kas 

taotleda kriminaalasja menetlemisest 

loobumise otsuse läbivaatamist. 

(10) Kuriteoohvrile antav teave peaks 

olema piisavalt üksikasjalik ja talle tuleks 

anda võimalus tutvuda asjaomaste 

kohtutoimikutega tagamaks, et ohvrisse 

suhtutakse lugupidamisega, ning 

võimaldamaks tal teha teadlikke otsuseid 

kriminaalmenetluses osalemise ja oma 

õiguste teostamise kohta. Seetõttu on 

kuriteoohvri jaoks eriti oluline teave 

kriminaalmenetluse staadiumi ja edenemise 

kohta. Samuti on oluline teave, millele 

tuginedes saab kuriteoohver otsustada, kas 

taotleda kriminaalasja menetlemisest 

loobumise otsuse läbivaatamist. 

 

Muudatusettepanek  3 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 13 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(13) Nii riigiasutuste kui ka vabaühenduste 

pakutavad ohvriabiteenused peaksid olema 

kättesaadavad alates kuriteo 

toimepanemise hetkest, 

kriminaalmenetluse jooksul ja pärast 

menetlust vastavalt kuriteoohvri 

vajadustele. Ohvriabiteenuseid tuleks 

osutada eri viisidel, ilma ülemääraste 

formaalsusteta ja piisavalt suures 

piirkonnas, et kõigil kuriteoohvritel oleks 

teenustele juurdepääs. Teatavad 

kuriteoohvrite rühmad, sealhulgas 

seksuaalvägivalla, soolise vägivalla, 

rassivihast ajendatud kuritegude ja muude 

vihakuritegude ning terroriaktide ohvrid 

vajavad tihti spetsialiseeritud abiteenuseid 

nende suhtes toime pandud kuriteo 

iseärasuste tõttu. 

(13) Nii riigiasutuste kui ka siseriikliku 

õiguse kohaselt registreeritud ja 

kontrollitud vabaühenduste pakutavad 

ohvriabiteenused peaksid olema 

kättesaadavad alates kuriteo 

toimepanemise hetkest, 

kriminaalmenetluse jooksul ja pärast 

menetlust vastavalt kuriteoohvri 

vajadustele. Ohvriabiteenuseid tuleks 

osutada eri viisidel, ilma ülemääraste 

formaalsusteta ja piisavalt suures 

piirkonnas, et kõigil kuriteoohvritel oleks 

teenustele juurdepääs. Teatavad 

kuriteoohvrite rühmad, sealhulgas 

seksuaalvägivalla, soolise vägivalla, 

rassivihast ajendatud kuritegude ja muude 

vihakuritegude ning terroriaktide ja 

organiseeritud kuritegevuse ohvrid 

vajavad tihti spetsialiseeritud abiteenuseid 

nende suhtes toime pandud kuriteo 

iseärasuste tõttu. 
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Selgitus 

Organiseeritud kuritegevuse ohvrid on eriti haavatav kuriteoohvrite rühm, kuna nad on eriti 

kaitsetud hirmutamise suhtes ning on oht, et kuriteo toimepanijad kasutavad vägivalda 

korduvalt. Seetõttu vajavad sellised ohvrid erimeetmeid nii kriminaalmenetluste ajal kaitse 

kui ka spetsialiseeritud abiteenuste pakkumise osas. 

 

 

Muudatusettepanek  4 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 17 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(17) Mõned kuriteoohvrid on 

kriminaalmenetluse jooksul eriti kaitsetud 

edasise ja korduva viktimiseerimise ja 

hirmutamise suhtes kurjategija või temaga 

seotud isikute poolt. Kuriteoohvri kaitsetu 

seisundi saab üldjoontes kindlaks teha 

kuriteoohvri isikuomadustest ja kuriteo 

liigist või olemusest lähtuvalt. Sellised 

kuriteoohvrid nagu lapsed, puuetega 

inimesed ning seksuaalvägivalla ja 

inimkaubanduse ohvrid, on samuti 

enamikul juhtudel edasise viktimiseerimise 

suhtes vastuvõtlikud ning vajavad 

erikaitsemeetmeid. Kaitsemeetmete 

kasutamise võimalust tuleks piirata ainult 

erandolukorras, näiteks kaaludes seda 

süüdistatava või kahtlustatava 

põhiõigustega või juhul, kui kuriteoohver 

ise seda soovib. Selliste kuritegude ohvrite 

osas, nagu inimkaubandus, laste seksuaalne 

kuritarvitamine ja ärakasutamine ning 

lasteporno, mida reguleerivad spetsiifilised 

ja üksikasjalikud sätted eraldi õigusaktides, 

mis on juba vastu võetud või mille üle 

toimuvad läbirääkimised, ei käsitleta 

käesolevas direktiivis samu küsimusi. 

(17) Mõned kuriteoohvrid on 

kriminaalmenetluse jooksul eriti kaitsetud 

edasise ja korduva viktimiseerimise ja 

hirmutamise suhtes kurjategija või temaga 

seotud isikute poolt. Kuriteoohvri kaitsetu 

seisundi saab üldjoontes kindlaks teha 

kuriteoohvri isikuomadustest ja kuriteo 

liigist või olemusest lähtuvalt. Sellised 

kuriteoohvrid nagu lapsed, puuetega 

inimesed ning seksuaalvägivalla, 

organiseeritud kuritegevuse ja 

inimkaubanduse ohvrid, on samuti 

enamikul juhtudel edasise viktimiseerimise 

suhtes vastuvõtlikud ning vajavad 

erikaitsemeetmeid. Kaitsemeetmete 

kasutamise võimalust tuleks piirata ainult 

erandolukorras, näiteks kaaludes seda 

süüdistatava või kahtlustatava 

põhiõigustega või juhul, kui kuriteoohver 

ise seda soovib. Selliste kuritegude ohvrite 

osas, nagu inimkaubandus, organiseeritud 

kuritegevus, laste seksuaalne 

kuritarvitamine ja ärakasutamine ning 

lasteporno, mida reguleerivad spetsiifilised 

ja üksikasjalikud sätted eraldi õigusaktides, 

mis on juba vastu võetud või mille üle 

toimuvad läbirääkimised, ei käsitleta 

käesolevas direktiivis samu küsimusi. 
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Selgitus 

Organiseeritud kuritegevuse ohvrid kuuluvad erilisse, eriti kaitsetute kuriteoohvrite 

kategooriasse kooskõlas komisjoni 18. mai 2011. aasta teatisega Euroopa Parlamendile, 

nõukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ohvrite 

õiguste tugevdamise kohta ELis (COM(2011)0274). Kuna organiseeritud kuritegevuse ohvrid 

on eriti kaitsetud hirmutamise ja korduva vägivalla suhtes sellise kuriteo toimepanijate poolt, 

tuleb neile pakkuda erilisi kaitsemeetmeid. 

 

Muudatusettepanek  5 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 24 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(24) Ametnikud, kes kriminaalmenetluse 

raames tõenäoliselt kuriteoohvritega kokku 

puutuvad, peaksid läbima nii sissejuhatava 

kui ka jätkukoolituse kuriteoohvrite 

vajaduste kindlakstegemisest ja 

rahuldamisest, mille tase peaks vastama 

nende võimalikele kokkupuudetele 

ohvritega. Koolituse juurde peaks 

vajadusel kuuluma ka erikoolitus. 

(24) Spetsialistid, kes kriminaalmenetluse 

raames tõenäoliselt kuriteoohvritega kokku 

puutuvad, peaksid läbima nii sissejuhatava 

kui ka jätkukoolituse kuriteoohvrite 

vajaduste kindlakstegemisest ja 

rahuldamisest, mille tase peaks vastama 

nende võimalikele kokkupuudetele 

ohvritega. Koolituse juurde peaks kuuluma 

ka erikoolitus, näiteks seksuaalkuritegude 

ohvrite, mõrvaohvri pereliikmete, noorte 

kuriteoohvrite või piiriüleste kuritegude 

ohvritega tegelemiseks. 

 

 

Muudatusettepanek  6 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 26 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (26 a) Kooskõlas liikmesriikide ja 

komisjoni 28. septembri 2011. aasta ühise 

poliitilise deklaratsiooniga selgitavate 

dokumentide kohta kohustuvad 

liikmesriigid põhjendatud juhtudel lisama 

oma teatele ülevõtmismeetmete võtmise 

kohta ka dokumendi või dokumendid, 

milles kirjeldatakse direktiivi osade ja 
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ülevõtvate siseriiklike õigusaktide osade 

vastavust. Käesoleva direktiivi puhul leiab 

seadusandja, et selliste dokumentide 

edastamine on põhjendatud1. 

 ______________ 

 1Komisjon saatis nõukogule kirjaliku 

põhjenduse X (X). 

 

 

Muudatusettepanek  7 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 3 – sissejuhatav osa 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Liikmesriigid tagavad, et kuriteoohvrile 

antakse alates tema esimesest 

kokkupuutest asutusega, kelle pädevuses 

on vastu võtta kuriteokaebus, ilma tarbetu 

viivituseta järgmist teavet: 

Liikmesriigid tagavad, et kõikidele 

kuriteoohvritele antakse alates nende 

esimesest kokkupuutest avaliku võimu 

esindajatega kuriteokaebuse esitamise 

järel, ilma tarbetu viivituseta ja keeles, 

mida nad mõistavad, kasutades vajaduse 

korral lastele kohandatud 

suhtlemismeetodeid, järgmist teavet: 

 

Muudatusettepanek  8 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 3 – lõik 1 – punkt f  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(f) teave selle kohta, mis ulatuses ja 

tingimustel on kuriteoohvril õigus saada 

õigusnõustamist, tasuta õigusabi või muud 

nõustamist; 

(f) teave selle kohta, mis tingimustel on 

kuriteoohvril õigus saada õigusnõustamist, 

tasuta õigusabi või muud sõltumatut ja 

pädevat nõustamist; 

 

 

 

Muudatusettepanek  9 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 3 – punkt f a (uus) 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (f a) teave selle kohta, et neil on igal juhul 

õigus tasuta suulisele ja kirjalikule 

tõlkele; 

 

 

 

Muudatusettepanek  10 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 3 – lõige 1 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Lõikes 1 osutatud teave antakse nii 

suuliselt kui ka kirjalikult lihtsas ja 

arusaadavas keeles, võttes arvesse 

haavatavate isikute erivajadusi. 

Selgitus 

Sellest ei piisa, kui asutustele antakse võimalus esitada lõikes 1 sätestatud teavet üksnes 

suuliselt. 

 

Muudatusettepanek  11 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 4 – lõige 1 – sissejuhatav osa 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Liikmesriigid tagavad, et kuriteoohvrit 

teavitatakse tema õigusest saada tema 

suhtes toime pandud kuriteo kohta järgmist 

teavet ja et kuriteoohvrile antakse 

nimetatud teavet, kui ta selleks soovi 

avaldab: 

1. Liikmesriigid tagavad, et kuriteoohvrit 

teavitatakse tema õigusest saada tema 

suhtes toime pandud kuriteo kohta järgmist 

teavet ja et kuriteoohvril on võimalik 

tutvuda asjaomaste kohtutoimikutega, kui 

ta selleks soovi avaldab, ning talle antakse 

seetõttu nimetatud teavet: 
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Muudatusettepanek  12 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 4 – lõige 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Liikmesriigid tagavad, et kuriteoohvrile 

pakutakse võimalust, et teda teavitatakse, 

kui teda puudutava kuriteo ees kohtu alla 

antud või karistust kandev isik 

vabastatakse. Nimetatud teave edastatakse 

kuriteoohvrile, kui ta seda soovib. 

2. Liikmesriigid tagavad, et kuriteoohvrile 

pakutakse võimalust, et teda teavitatakse, 

kui teda puudutava kuriteo ees kohtu alla 

antud või karistust kandev isik 

vabastatakse või kui see isik põgeneb 

kinnipidamiskohast. Nimetatud teave 

edastatakse kuriteoohvrile viivitamata igal 

juhul. 

 

Muudatusettepanek  13 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 4 – lõige 2 a (uus)  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 2 a. Liikmesriigid tagavad, et lõigetes 1 ja 

2 osutatud teated ja teave antakse lihtsas 

ja arusaadavas keeles, võttes arvesse 

haavatavate isikute hulka kuuluvate 

ohvrite erivajadusi. 

 

Muudatusettepanek  14 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 4 – lõige 3 a (uus)  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 3 a. Liikmesriigid tagavad ohvrite õiguse 

muuta igal ajal oma otsust soovi kohta 

saada või mitte saada lõigetes 1 ja 2 

nimetatud teavet. 
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Muudatusettepanek  15 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 6 – lõige 4 – punkt a  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(a) pädevale asutusele esitatud 

kuriteokaebus; 

(a) pädevale asutusele esitatud 

kuriteokaebus; 

 

(Tõlkija märkus: ei puuduta eestikeelset versiooni.) 

 

Muudatusettepanek  16 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 7 – lõige 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Liikmesriigid tagavad, et kuriteoohvril ja 

tema pereliikmetel on juurdepääs tasuta 

konfidentsiaalsetele ohvriabiteenustele 

vastavalt nende vajadustele. 

1. Liikmesriigid tagavad, et kuriteoohvril ja 

tema pereliikmetel on juurdepääs tasuta 

konfidentsiaalsetele ohvriabiteenustele 

vastavalt nende vajadustele enne 

kriminaalmenetlust, selle ajal ja mõistliku 

aja jooksul pärast menetluse lõppemist. 

Selgitus 

Oluline on täpsustada, et liikmesriikides tuleb tagada teatav pidev abi ning abi andmine ei 

tohiks piirduda üksnes kuriteo tagajärgedega, kuna kriminaalmenetlused võivad olla väga 

pikaajalised, keerulised ja traumeerivad, eelkõige vägivalla- ja/või seksuaalkuritegude 

ohvrite jaoks. 

 

Muudatusettepanek  17 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 7 – lõige 4 a (uus)  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 4 a. Liikmesriigid austavad ohvri valikut 

mitte kasutada riigi abi. 

 

Muudatusettepanek  18 
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Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 7 – lõige 4 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 4 a. Liikmesriigid lubavad õigustatud huvi 

omavatel, siseriikliku õiguse kohaselt 

registreeritud ja kontrollitud 

valitsusvälistel organisatsioonidel või 

riigiasutustel osaleda 

kriminaalmenetluses kuriteoohvri või 

ohvrite toetamiseks või nende nimel. 

 

Muudatusettepanek  19 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 8 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Liikmesriigid tagavad, et kuriteoohver saab 

kirjaliku kinnituse liikmesriigis 

asjakohasele ametiasutusele esitatud 

kuriteokaebuse kättesaamise kohta. 

Liikmesriigid tagavad, et kuriteoohver saab 

talle arusaadavas keeles kirjaliku 

kinnituse liikmesriigis asjakohasele 

ametiasutusele esitatud kuriteokaebuse 

kättesaamise kohta. 

Selgitus 

Muudatusettepanekuga võetakse arvesse nende isikute õigusi, keda süüdistatakse kuritegude 

toimepanemises välisriigis. 

 

Muudatusettepanek  20 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 9 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Liikmesriigid tagavad, et kuriteoohver võib 

kriminaalmenetluse käigus anda selgitusi 

ja esitada tõendeid. 

Liikmesriigid tagavad, et kuriteoohver võib 

osaleda kriminaalmenetlustes ning tal on 

õigus anda kriminaalmenetluse käigus 

selgitusi ja esitada tõendeid. 
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Muudatusettepanek  21 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 11 – lõige 1 – punkt c  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(c) kahtlustatav või süüdistatav või kuriteo 

toimepanija peab võtma vastutuse oma teo 

eest; 

(c) kahtlustatav või süüdistatav või kuriteo 

toimepanija peab võtma vastutuse oma teo 

eest ja esitama ohvrile selgituse; 

 

Muudatusettepanek  22 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 11 – lõige 2  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Liikmesriigid hõlbustavad suunamist 

lepitusmenetlust või muid taastava 

õigusemõistmise teenuseid osutavatesse 

asutustesse, kaasa arvatud 

suunamistingimuste reeglistiku 

kehtestamisega. 

2. Liikmesriigid hõlbustavad suunamist 

lepitusmenetlust või muid taastava 

õigusemõistmise teenuseid osutavatesse 

asutustesse, kaasa arvatud 

suunamistingimuste korra kehtestamisega. 

 

Muudatusettepanek  23 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 11 – lõige 2 a (uus)  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 2 a. Liikmesriigid tagavad, et 

lepitusmenetlus või muud vabaühenduste 

pakutavad taastava õigusemõistmise 

teenused on siseriikliku õiguse kohaselt 

registreeritud ja neid kontrollitakse 

korrapäraselt. 
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Muudatusettepanek  24 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 14  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Liikmesriigid tagavad, et kuriteoohvrile 

kuuluv ja kriminaalmenetluse käigus 

arestitud vara, mida on võimalik 

tagastada, tagastatakse ohvrile viivitamata, 

kui see ei ole kriminaalmenetluse jaoks 

vajalik. 

Liikmesriigid tagavad, et kuriteoohvrile 

kuuluv ja kriminaalmenetluse käigus 

arestitud vara tagastatakse ohvrile 

viivitamata, kui see ei ole 

kriminaalmenetluse jaoks vajalik. 

 

Muudatusettepanek  25 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 15 – lõige 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Liikmesriigid võtavad meetmed, et 

ärgitada kuritegude toimepanijaid 

kuriteoohvritele kahju piisavalt hüvitama. 

2. Liikmesriigid võtavad meetmed, et 

ärgitada kuritegude toimepanijaid 

kuriteoohvritele kahju piisavalt hüvitama, 

ning abistavad ohvreid hüvitisnõuete 

kiirel täitmisel. 

Selgitus 

Seda lõiget tuleks täiustada ning rõhutada, et liikmesriigid peaksid vastutama hüvitisnõuete 

kiire täitmise eest. 

 

Muudatusettepanek  26 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 16 – lõige 3 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 3 a. Liikmesriigid tagavad lihtsad ja 

ühtsed menetlused, mis võimaldavad 

teises liikmesriigis elaval kuriteoohvril 

hõlpsalt hüvitist taotleda, ning piiriüleste 

hüvitisnõuete täitmise põhjendamatu 

viivituseta. 
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Selgitus 

On äärmiselt oluline, et keerulised menetlused ei ajendaks välisriigis kuriteo ohvriks 

langenuid isikuid loobuma õigusest taotleda hüvitist. Liikmesriigid peaksid tagama ühtse ja 

lihtsa menetluse välisriigi kodanike esitatud hüvitistaotluste puhul ning piiriüleste 

hüvitisnõuete kiire täitmise. 

 

Muudatusettepanek  27 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 18 – lõige 1 – sissejuhatav osa 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Käesoleva direktiivi tähenduses 

käsitatakse järgmisi kuriteoohvrite rühmi 

kaitsetute kuriteoohvritena nende 

isikuomaduste tõttu: 

1. Käesoleva direktiivi tähenduses 

käsitatakse järgmisi kuriteoohvrite rühmi 

kaitsetute kuriteoohvritena nende 

isikuomaduste või olukorra tõttu: 

 

Muudatusettepanek  28 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 18 – lõige 1 – punkt a 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(a) lapsed; (a) lapsed ja eakad; 

 

Muudatusettepanek  29 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 18 – lõige 1 – alapunkt b a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (b a) isikud, kelle puhul on oht, et nad 

langevad kuriteo või hirmutamise 

ohvriks; 

 

Muudatusettepanek  30 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 18 – lõige 2 – punkt a a (uus) 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (a a) perevägivalla ohvrid; 

 

Muudatusettepanek  31 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 18 – lõige 2 – alapunkt b a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (b a) terrorirünnakute, organiseeritud 

kuritegevuse, pedofiilia ja 

küberkuritegevuse ohvrid; 

 

Muudatusettepanek  32 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 19  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Liikmesriigid loovad järk-järgult sellised 

tingimused, mis on vajalikud 

kuriteoohvrite ja süüdistatavate või 

kahtlustatavate vahelise kokkupuute 

vältimiseks mis tahes kohas, kus 

kuriteoohver võib isiklikult kokku puutuda 

avaliku võimu esindajatega enda 

kuriteoohvri rolli tõttu, ja eelkõige 

ruumides, kus toimetatakse 

kriminaalmenetlust. 

Liikmesriigid loovad sellised tingimused, 

mis on vajalikud kuriteoohvrite ja 

süüdistatavate või kahtlustatavate vahelise 

kokkupuute vältimiseks mis tahes kohas, 

kus kuriteoohver võib isiklikult kokku 

puutuda avaliku võimu esindajatega enda 

kuriteoohvri rolli tõttu, ja eelkõige 

ruumides, kus toimetatakse 

kriminaalmenetlust. 

 

Muudatusettepanek  33 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 20 – lõige 1 – punkt a  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(a) kuriteoohvrit küsitletakse 

põhjendamatu viivituseta pärast 

kuriteokaebuse esitamist pädevale 

(a) kuriteoohvrit küsitletakse liigse 

viivituseta pärast kuriteokaebuse esitamist 

pädevale asutusele; 
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asutusele; 

 

Muudatusettepanek  34 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 20 – lõige 1 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 1 a. Liikmesriigid edendavad tutvustavate 

külastuste korraldamist kohtutesse enne 

kohtumenetluse algust. 

Selgitus 

Komisjon on seisukohal, et ohvritel peaks olema võimalus käia tutvustavatel külastustel 

kohtus enne kohtumenetluse algust. 

 

Muudatusettepanek  35 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 21 – lõige 2 – punkt c 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

c) kuriteoohvri küsitlemist viib iga kord 

läbi üks ja seesama isik või isikud, välja 

arvatud juhul, kui see on vastuolus 

kvaliteetse õigusemõistmise põhimõtetega; 

c) kuriteoohvri küsitlemist viib iga kord 

läbi üks ja seesama isik või isikud, välja 

arvatud juhul, kui see on vastuolus 

kvaliteetse õigusemõistmise põhimõtetega 

või kui kuriteoohver on 

kriminaalmenetluse käigus väljendanud 

teistsugust soovi; 

 

Muudatusettepanek  36 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 21 – lõige 2 – punkt d  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(d) seksuaalvägivalla ohvrit küsitleb 

temaga samast soost isik. 

(d) seksuaalvägivalla ohvrit küsitleb 

temaga samast soost isik, kui ohver ei 

nõua teisiti. 
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Muudatusettepanek  37 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 23 – lõige 1  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Liikmesriigid tagavad, et õigusasutused 

saavad kohtumenetluse jooksul kohaldada 

asjakohaseid meetmeid kuriteoohvri ja 

tema pereliikmete eraelu ja fotokujutiste 

kaitseks. 

1. Liikmesriigid tagavad, et eelkõige 

uurimise, süüdistuse esitamise ja 
kohtumenetluse jooksul kohaldatakse 

asjakohaseid meetmeid kuriteoohvri ja 

tema pereliikmete eraelu ja fotokujutiste 

kaitseks. 

 

Muudatusettepanek  38 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 23 – lõige 1 a (uus)  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 1 a. Liikmesriigid tagavad, et kõik ohvriga 

kokku puutuvad ametid määravad 

kindlaks eeskirjad, vastavalt mille nad 

võivad avaldada kolmandale poolele 

ohvrilt saadud või ohvriga seotud teavet, 

tingimusel, et ohver on avaldamisega 

nõus või kui on olemas õiguslik nõue või 

luba seda teha. 

 

 

Muudatusettepanek  39 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 24 – lõige 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Liikmesriigid tagavad, et politsei-, 

prokuratuuri ja kohtutöötajad läbivad üld- 

ja erikoolituse, mille tase vastab nende 

võimalikele kokkupuudetele 

kuriteoohvritega, et teadvustada neile 

kuriteoohvrite vajadusi ning vajadust 

suhtuda kuriteoohvritesse erapooletult, 

lugupidavalt ja professionaalselt. 

1. Liikmesriigid tagavad, et politsei-, 

prokuratuuri ja kohtutöötajad läbivad alati 

üld- ja erikoolituse, mille tase vastab nende 

võimalikele kokkupuudetele 

kuriteoohvritega, et teadvustada neile 

kuriteoohvrite vajadusi ning vajadust 

suhtuda kuriteoohvritesse erapooletult, 

lugupidavalt ja professionaalselt. 
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Muudatusettepanek  40 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 24 – lõige 2  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Liikmesriigid tagavad, et kohtunikel on 

võimalik saada üld- ja erikoolitust, et 

teadvustada neile kuriteoohvrite vajadusi 

ning vajadust suhtuda kuriteoohvritesse 

erapooletult, lugupidavalt ja 

professionaalselt. 

2. Ilma et sellega piirataks kohtulikku 

sõltumatust ja kohtusüsteemi erinevat 

korraldust liidus, tagavad liikmesriigid, et 

kohtunikel on võimalik saada üld- ja 

erikoolitust, et teadvustada neile 

kuriteoohvrite vajadusi ning vajadust 

suhtuda sellistesse ohvritesse erapooletult, 

lugupidavalt ja professionaalselt, samuti 

tagavad liikmesriigid, et vajadusel 

julgustataks kohtunikke osalema nii 

eelnimetatud kui ka edasistel koolitustel. 

 

Muudatusettepanek  41 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 24 – lõige 2 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 2 a. Liikmesriigid tagavad alati, et 

juristidel on võimalik saada üld- ja 

erikoolitust, et teadvustada neile 

kuriteoohvrite vajadusi ning aidata neil 

suhtuda kuriteoohvritesse erapooletult, 

lugupidavalt ja professionaalselt. 

 

Muudatusettepanek  42 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 24 – lõige 3 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

3. Liikmesriigid võtavad meetmed 

tagamaks, et isikud, kes osutavad ohvriabi- 

ja taastava õigusemõistmise teenuseid, 

läbivad piisava koolituse, mille tase vastab 

3. Liikmesriigid võtavad alati meetmed 

tagamaks, et isikud, kes osutavad ohvriabi- 

ja taastava õigusemõistmise teenuseid, 

läbivad asjakohase koolituse, mille tase 
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nende võimalikele kokkupuudetele 

kuriteoohvritega, ja peavad kinni 

kutsenõuetest, et tagada teenuste osutamine 

erapooletul, lugupidaval ja professionaalsel 

viisil. 

vastab nende võimalikele kokkupuudetele 

kuriteoohvritega, ja peavad kinni 

kutsenõuetest, et tagada teenuste osutamine 

erapooletul, lugupidaval ja professionaalsel 

viisil. 

 

Muudatusettepanek  43 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 25 – lõige 2 b (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 2 b. Liikmesriigid tagavad, et nende 

saatkondadel ja konsulaatidel on olemas 

sissetöötatud sidepidamise mehhanismid, 

et suhelda kuriteoohvritele teenuste 

pakkujate ja asutustega liikmesriikides, 

kus ohvrid viibivad, et tagada nende kiire 

suunamine nendesse struktuuridesse. 

Selgitus 

Sellise ettepaneku on teinud mitu valijat seoses juhtumitega, mil kas nemad ise või nende 

sugulased on langenud välismaal kuriteo ohvriks. See puudujääk tuleks õigusaktides 

kõrvaldada. 

 

Muudatusettepanek  44 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 25 – lõik 2 c (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 2 c. Liikmesriigid tagavad, et säilmete 

repatrieerimist käsitlevates riiklikes 

õigusaktides oleks ette nähtud ühtne 

menetlus ja ajakava, mille puhul võetakse 

arvesse nii perekonna soove kui ka usu- ja 

kultuuritavasid. 

Selgitus 

See on kuriteoohvrite perekondade korduv ja püsiv probleem. 
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Muudatusettepanek  45 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 27 a (uus)  

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Artikkel 27 a 

 Aruanne 

 1. Komisjon avaldab hiljemalt viis aastat 

pärast käesoleva direktiivi jõustumist 

aruande selle rakendamise kohta. 

 2. Aruandele lisatakse vajaduse korral 

ettepanekud käesoleva direktiivi 

muutmiseks. 
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